anslut *

010546

B3 TRADGARDSBELYSNING

Bruksanvisning i original
Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

[T HAGEBELYSNING

Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

N OSWIETLENIE OGRODOWE

Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukcji)

Wazne! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj jg na przysztosc.

EX GARDEN LIGHTING

Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.




Varna om miljon!

Far inte slangas bland hushallssopor! Denna produkt
innehaller elektriska eller elektroniska komponenter som
ska dtervinnas. Lamna produkten for dtervinning pa anvisad
plats, till exempel kommunens dtervinningsstation.

Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var kundservice pd telefon
0511-34 20 00.

www.jula.se

Verne om miljget!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette
produktet ma inneholder elektriske eller elektroniske
komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till
gjenvinning pd anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var kundeservice
pa telefon 67 90 0134,

www.jula.no

Dbaj o Srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami
komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty
mogace byc zagrozeniem dla Srodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu
sktadowania lub przynies¢ go do jednego ze sklepéw gdzie
przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary
tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych problemdw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This product
contains electrical or electronic components that should be
recycled. Leave the product for recycling at the designated
station e.qg. the local authority's recycling station.

Jula reserves the right to make changes. In the event of
problems, please contact our customer service.
www.jula.com

B

Tillverkare/Produsent/Producenci/Manufacturer
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Distributor/Distributgr/Dystrybutor/Distributor

Jula Poland Sp.z 0.0., ul.
Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

Jula Norge AS, Solheimsveien 30,
1473 LPRENSKOG

For senaste version av bruksanvisningen se www.jula.com

Nyeste versjon av bruksanvisningen finner du pa
www.jula.com

Najnowsza wersja instrukcji obstugi znajduje sie na
www.jula.com

For latest version of operating instructions, see
www.jula.com

20191126
© Jula AB
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SAKERHETSANVISNINGAR

«  Avsedd for utomhusbruk.
«  Belysningen far inte modifieras.

»  Natuttaget ska vara skyddat med en
jordfelsbrytare.

« Anvand inte produkten om natkabeln eller
stickproppen ar skadad pa nagot satt.

«  Forsok inte att reparera produkten pa

egen hand om den skadas pa ndgot satt.
Kontakta auktoriserade serviceverkstad.

»  Anvand aldrig produkten om skyddslocket
ar trasigt pa nagot satt. Byt ut
skyddslocket snarast.

e Bryt stromforsorjningen fore montering,
demontering eller andra ingrepp.

« Anvand aldrig ljuskallor med hogre effekt
an som anges i tekniska data.

o Bryt stromforsoriningen och 13t ljuskallan
svalna fore byte.

« Titta inte rakt in i ljuskallan

SYMBOLER

Las bruksanvisningen.

i&

D Skyddsklass II.

Godkand enligt gallande
direktiv/forordningar.

C

Kasserad produkt ska atervinnas
enligt gallande bestammelser.

i

TEKNISKA DATA

Markspanning 12/230V
Markeffekt Max. 3 x10 W
Skyddsklass 1
Kapslingsklass P44
Sockel G4
Kabel 15m

MONTERING

Se illustrationer for monteringsanvisning.
BILD 1-5



SIKKERHETSANVISNINGER

«  Beregnet for utendgrs bruk.

«  Det ma ikke foretas endringer pa
belysningen.

«  Stikkontakten skal vaere beskyttet av en
jordfeilbryter.

»  Produktet ma ikke brukes hvis

strgmkabelen eller stgpselet er skadet pa
en eller annen mate.

«  Ikke forsgk a reparere produktet pa egen
hand hvis det er skadet pa en eller annen
mate. Kontakt et autorisert
serviceverksted.

«  Brukaldri produktet hvis
beskyttelsesdekselet er gdelagt pa noe vis.
Bytt ut beskyttelsesdekselet snarest.

»  Koble fra strgmforsyningen fgr montering,
demontering eller andre inngrep.

»  Brukaldri lyskilder med hgyere effekt enn
det som er angitt under tekniske data.

«  Bryt strgmforsyningen og Ia lyskilden
kigine fgr du bytter den.

o |kke se rettinn i lyskilden.

SYMBOLER

(]
»‘ Les bruksanvisningen.

D Beskyttelsesklasse II.

Godkjent i henhold til gjeldende
direktiver/forskrifter.

Ef Kassert produkt skal gjenvinnes
etter gjeldende forskrifter.
—

TEKNISKE DATA

Nominell spenning 12/230V
Nominell effekt Maks. 3x 10 W
Beskyttelsesklasse 1
Kapslingsklasse P44
Sokkel G4
Kabel 15m

MONTERING

Se illustrasjoner for monteringsanvisning.
BILDE 1-5



ZASADY BEZPIECZENSTWA

»  Produkt przeznaczony do uzytku na
zewnatrz pomieszczen.

« Nie nalezy modyfikowac oswietlenia.

»  Gniazdo zasilania musi by¢ zabezpieczone
wytgcznikiem réznicowopragdowym.

«  Nie uzywaj produktu, jesli przewdd
zasilajacy lub wtyk sg w jakikolwiek sposéb
uszkodzone.

«  Nie podejmuj samodzielnych préb
naprawy uszkodzonego produktu.
Skontaktuj sie z autoryzowanym punktem
Serwisowym.

«  Nigdy nie uzywaj produktu, jesli obudowa
ochronna jest w jakikolwiek sposéb
uszkodzona. Uszkodzong obudowe
ochronna nalezy niezwtocznie wymienic.

«  Przed montazem, demontazem oraz
innego rodzaju ingerencjami nalezy
odtaczy¢ zasilanie.

»  Nigdy nie uzywaj zaréwek o mocy wyzszej
niz podana w danych technicznych.

«  Przed wymiang zaréwki odtacz zasilanie
i poczekaj, az zaréwka ostygnie.

«  Nie patrz bezposrednio w Zrédfo swiatta.

SYMBOLE

Przeczytaj instrukcje obstugi.

ig.

Klasa ochronnosci: Il

Zatwierdzona zgodnos¢
z obowigzujgcymi dyrektywami/
rozporzadzeniami.

q

Zuzyty produkt oddaj do
utylizacji, postepujac zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

)74

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe 12/230V
Moc znamionowa Maks. 3 x 10 W
Klasa ochronnosci 1
Stopien ochrony obudowy P44
Gwint c4
Przewdd 15m

MONTAZ

Zob. ilustracje w instrukcji montazu.
RYS. 1-5



SAFETY INSTRUCTIONS

«  Foroutdoor use.

» Do not attempt to modify the light.

»  The power point must be protected by a
residual current device.

« Do not use the product if the power cord
or plug are damaged in any way.

« Do not attempt to repair the product
yourself if it has been damaged in any
way. Contact an authorised service centre.

»  Never use the product if the protective
cover is damaged. Replace the cover as
soon as possible.

»  Switch off the power supply before
installation, dismantling, or any other
interventions.

»  Never use light sources with a higher
output than specified in the technical
data.

«  Disconnect the power supply and allow
the light source to cool before replacing.

« Do not look directly into the light source.

SYMBOLS

[ 3
»‘ Read the instructions.

D Safety class II.

Approved in accordance with
the relevant directives.

Recycle a discarded product
in accordance with local
—

reqgulations.

TECHNICAL DATA

Rated voltage 12/230V
Rated output Max 3 x10 W
Safety class 1
Protection rating P44
Socket G4
Cord 15m

INSTALLATION

See diagrams for installation instructions.
FIG. 1-5



